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WX TpynnupoBkoii nmo poaam. Tak, nepsbiii TN CKAOHEHMS CONCPKHUT OOMLIIYIO YACTh HMEH
CYLIECTBHTETLHBIX KEHCKOTO POJA M DA CYLICCTBUTENLHEIN MYKCKOTO M o6wero poaa (ci1o0'Goda,
MY2UAG; NAGVH G, CKplii’'a; cdyca, Oywd, eVuva; pubaaka; cyc’ida), & BTOpoOe CKIOHEHHe BKIOMACT
HMEHA CYILCCTBHTENBHBLIC MYKCKOTO M cpeanero pona (xed, med, komdp; jaum'in’, kosiw; 6am'ré;
padud, mdpe”, naam'a). TpeTuil THN CONCPXKHT HMMEHA CYINSCTBHTE/IBHBIE KEHCKOrO pofa ¢
HYJCBBIM OKOHYaHWeM (w'iy, mamw'im’', cmap'icm'i, coaic’'m’).

Kaxabtit THII CKJIOHEHHA HMEH CYILECTBHTEIbHBIX, B CBOK OYepeib, PA3JCNACTCS HA K/IACCHI
H MOJAKIACCHL. i

Mnena npunaratebiple TPYNNHPYIOTCS 110 TPEM THIAM CKIOHEHWS. [TepBBIll THI COAEPKMT
JIBA MOAKJIACCA: MMEHA MPHIAraTe/IbHBIC MYMKCKOTO H CPEIHEro pojad, HEOAYMIEBICHHBIE, H npH-
NaraTenbHbIE MYKCKOTO POAd, ONYIICBICHHBIC, B €AWHCTBEHHOM “MCHE (seaurui, pomuui, aimnii
d6(1)2i’, wiiemi; Maaé, wu'por’i, cmapé; wicut, Kécui, ao6dmii, 6acami). Bropoi THR cKino-
HEHHMS CONEPKHT JHIIL TIPHIIATATE/ILHBIE XKEHCKOTO poja eAMHCTBEHHOIo unena (seativa, mogemd,
2yaybd; a'imu’a, cusa, 3'imua. Bo MHOKECTBEHHOM YHCIC — TPETHH THI CKJIOHEHHA — BCE NpH-
NararelibHbIe PACHPEACIAIOTCA N0 ABYM MOAKIACCAM; HEONYIIEBICHHbIE H O/lyIeB/ICH bIE (6eaiK',
suunéa’i, 2yaye'i; xéct, ckyn’i cuan'i, 6ozdm'i).

Tpoananusuposanusiii B paboTe maTepHan CBHIETENLCTBYET, HTO CHCTEMA WMEHHOMR
daekcHn (MMEH CYIIECTBHTENBHEIX H NPHIATATENIbHLIX) B YKPAHHCKHX ropopax [JdoOpymxu umeer,
NOMHMO OOLIMX ¢ NTHUTEPATYPHBIM S3BIKOM YEpPT, W HeKoTOphie ocobennoctH. IMosTomMy Ml CHH-
TAEM, ¥TO B IAHHOM CJIy44€ MOKET MATH Pe4b O COOCTBEHHOM CHCTEME CKJIOHCHMS HMEH CYIIECTBH=
TENBHBIX U NPHIATATENBHLIX B 3THX rosopax. Xors ykpauuckue ropopet JoOpynau passubanmch
B CHeUM(BHUYECKHX YCIOBHAX (M30AALHM OT OCHOBHOTO YKPAMHCKOTO A3BIKOBOIO Maccsa, GuiMHr-
BH3MA), OHM COXPaHHIIM HENPHKOCHOBEHHOH cucTeMy MmenHo# (eKcHH, KoTopas He MCHLITana
BO3/ICHCTBHA CO CTOPOHBL IPYTHX SA3BIKOB.

OBSERVATIONS CONCERNANT LA FLEXION NOMINALE DANS CERTAINS
PARLERS UKRATYNIENS DE LA DOBROUDJA
(Résumé)

Les parlers ukrainiens de la Dobroudja appartiennent au groupe des parlers de steppe,
dont les sujets parlants sont établis dans la région depuis la fin du XVIII-e siécle.

L'auteur du présent travail s'occupe de la flexion nominale (nom et adjectif) des par-
ers ukrainiens de la Dobroudja. Les noms et les adjectifs en sont groupés par types de
déclinaisons, en partant du critére paradigmatique. De la sorte, les noms — tout en appar-
tenant aux trois genres — sont groupés en trois types de déclinaisons qui ne cerrespondent
toutefois pas A la classification par genres. Ainsi, le premier type de déclinaison comprend la
majorité des noms féminins et quelques noms masculins et épicenes (c107600d, myeliaa, nadyw'a,
cKpun'a; cdwca, Oywd, 2ywua; pu'édara; cyc'ida), tandis que le deuxiéme type comprend les
noms du genre masculin et neutre (xod, med, komdp; jaus'in’, Kosmtiw; 6am'kd; padnd, mope",
nadm’a). Enfin, le troisiéme type de déclinaison comprend des noms féminins avec la désinence
zéro (w'in, ndmu'im’, cmdp’icm’, cds’ic’'m’).

Chaque type de déclinaison des noms se partage en classes et celles-ci, a leur tour, en
sous-classes.

Les adjectifs se groupent en troi types de déclinaison. Le premier type se compose de
deux sous-classes: celle des adjectifs masculins non animés et neutres et celle des adjectifs
masculins animés au singulier (geaikui, pémnui, aimuii 00(§)eit, wicmi; mané, wu'por’i,
cimapé; atcui, Kdcui, aobdmii, 6azami). Le deuxiéme type comprend seulement des adjectifs
féminins au singulier (geaixa, mojjcmd, zyayba; A'imu'a, cusa, P'ismna). Au pluriel, troisiéme
type, tous les adjectifs sont groupés en deux sous-classes: non animés et animés (eemin’t,
suwnéa'i, 2yay@’i; xoc'i, ckyn’i, cian'i, Gozdm'i).

Il résulte des matériaux analysés que le systéme de la flexion nominale (des noms et des
adjectifs) dans les parlers ukrainiens de la Dobroudja présente quelques particularités, non-
obstant certains traits communs avec la langue littéraire’ Aussi, 'auteur est-il d’avis que l'on
peut soutenir I'existence, au sein de ces parlers, d'un systéme propre de déclinaison des noms
et des adjectifs. Bien qu'ils se soient développés dans des conditions spécifiques (I'isolement
du massif linguistique ukrainien de base, en méme temps que l'existence des conditions de
bilingnisme), les parlers ukrainiens de la Dobroudja ont conservé intact le systéme de la fle-
xion nominale, pure des influences d'autres langues.



